
Прошло два часа, прежде чем они добрались до дома Табанэ.

У Хару ещё оставалось два дня и несколько часов до того, как его автоматически выбросит
в свой родной мир. Но перед этим он должен успеть задать этому гению множество вопросов и
многому научиться у неё.

Хару огляделся и понял, почему никто не смог обнаружить местонахождение Табанэ.

Дом Табанэ располагался на отдалённом острове между Японией и Гавайями.

Хару думал, что Табанэ живёт одна, но оказалось, что рядом с ней был ещё кто-то.

"Табанэ-сама."

'Девочка?'

Глядя на эту девочку, Хару почувствовал, что эта девочка чем-то похожа на Лауру.

'Она - близнец Лауры?'

Хару не стал задавать этот вопрос вслух, оставив его у себя в уме.

"Хлоя-чан! Ты должна называть меня мамой, хорошо? Тебе не нужно быть такой
уважительной!"

Табанэ улыбнулась и потянула Хлою за щёки.

"Т... Табанэ-сама!"

Хлоя выглядела очень смущённой. Затем она заметила Хару, стоявшего рядом с Табанэ, и не
могла не спросить: "Табанэ-сама, кто он?"

"Это - Касугано Харука. Он мой зять. Он пробудет здесь дня два или около того." — сказала
Табанэ с улыбкой.

"Зять?!" - удивилась Хлоя.

"..."



Хару ничего не сказал, потому что ему было лень реагировать.

"Хорошо, мне нужно поговорить с ним про НД. Не отвлекай нас, хорошо?" — сказала Табанэ и
погладила Хлою по голове.

"..."

Хлоя была ошеломлена, но кивнула. Она с любопытством посмотрела на Хару, который
улыбался ей, после чего она поспешно отвернулась, чтобы скрыть румянец.

"......"

Хару потерял дар речи, когда увидел реакцию Хлои.

"Хару... ты только что прибыл сюда, и уже набиваешься сделать меня своей свекровью?"

Табанэ ткнула Хару в щёку и сказала: "Если так будет продолжаться, то может ты и меня
сделаешь в будущем своей женщиной?"

"......"

Хару вздохнул и сказал: "И не собирался. Кстати, когда это я стал твоим зятем?"

"Не переживай, не переживай, пойдём внутрь! Поболтаем!"

Табанэ потянула Хару за руку и, судя по всему, была очень воодушевлена мыслями о другом
мире.

Хлоя, которую оставили позади, не могла не разволноваться, когда услышала их разговор. Ей
было интересно, что они собираются делать, и она не могла не заинтересоваться им, что
каким-то образом заставило её бессознательно взглянуть на спину Хару.

---

После того, как Табанэ утащила Хару к себе домой, он неожиданно оказался в традиционной
японской комнате с татами на полу, диваном, столом, телевизором и т. д. Он увидел
разбросанные по полу различные закуски, что напомнило ему о Соре.

"..."



"Извини! Извини! У меня не было времени прибираться!" - застенчиво улыбнулась Табанэ.

"Ну, не переживай. Ничего, если я сам приберусь?" — спросил Хару.

"Конечно, конечно, приберись тут ради меня." — сказала Табанэ с улыбкой.

Хару кивнул и начал уборку в комнате. Он почему-то не мог сохранять спокойствие, если в
жилой комнате было много мусора.

Глядя на Хару, который убирался в этой комнате, Табанэ подумала, что он действительно
хорош в том, чтобы о ком-то заботится. Она села на диван и включила телевизор, решив
посмотреть аниме.

"..."

Хару совсем лишился дара речи и покачал головой.

---

Убравшись в этой комнате, Хару сел рядом с Табанэ и сказал: "Ну, теперь я расскажу тебе про
«Пространственную Чат Группу»."

"Подожди! Расскажешь мне, когда закончится это аниме!"

Табанэ сразу же его остановила.

"......"

Хару кивнул и, не долго думая, вытащил из своего хранилища за молнией газировку и
различные закуски, которые он запас в мире Торико. Он открыл чипсы и стал смотреть аниме
этого мира, так как ему тоже было интересно.

Смотревшая телевизор Табанэ вдруг унюхала что-то вкусненькое и увидела, как он ест
картофельные чипсы. Она не могла не попросить его дать ей немного.

Хару был не против поделиться, и положил упаковку с чипсами между ними двумя, чтобы
Табанэ могла самостоятельно их брать.

Табанэ попробовала картофельную чипсину и удивилась их вкусу, так как они были очень
вкусными. Она взяла упаковку и увидела, что марка этих картофельных чипсов —
«Дьявольский картофель» со вкусом «Жемчужного мяса». Она нахмурилась и спросила: "Где



ты это купил?"

"В другом мире." - ответил Хару с улыбкой.

"......"

Табанэ выключила телевизор, так как аниме закончилось, и попросила: "Расскажи мне
побольше об этой «Пространственной Чат Группе»!"

Хару кивнул и начал рассказывать Табанэ про «Групповой Чат». В прошлый раз он не вдавался
в подробности, но в этот раз всё было по-другому. Он рассказал ей про функции самой системы
и своём взаимодействии с разными людьми из разных миров.

Глаза Табанэ радостно блестели, как у ребёнка, которому родители подарили новую игрушку.

"Я хочу отправиться! Хочу отправиться! Хочу отправиться!"

Табанэ схватила Хару за рубашку и начала его сильно трясти.

"Успокойся! Перед этим я должен рассказать тебе об опасностях других миров." — сказал
Хару.

"Об опасностях? Там есть опасности?"

Табанэ была в замешательстве. Она слышала, как он рассказывал про множество весёлых
вещей, но тут вдруг Хару заявил, что в других мирах есть опасности, чего она пока не
понимала.

"В отличие от этого мира, существует много миров, жители которых обладают различными
способностями, а также враги, которые вызывают хаос или разрушают мир." — сказал Хару.

"Например?" - спросила Табанэ.

"Например, магия, священное оружие, ниндзя, вирусы, инопланетяне..." Хару много чего
рассказывал Табанэ, при этом не забыв упомянуть ей о мире, который был опаснее любого
другого.

"Мир Торико? Он действительно так опасен?"

Табанэ, разработавшая НД, не думала, что что-то и кто-то сможет победить её НД.



Абсолютная защита НД была несокрушима в её понимании.

"Не то слово..."

Хару знал, что лучше показать, чем объяснять. Он чувствовал, что Табанэ не поверит тому, что
он расскажет ей про этот мир.

"Ну а что ты делаешь в этом мире?" — спросила Табанэ.

"Помимо возможности общения с разными людьми из разных миров, Групповой Чат ещё время
от времени выдаёт квесты." — сказал Хару.

"Квесты?" - наклонила голову Табанэ.

"Да, квесты. Например......"

Хару начал приводить Табанэ примеры квестов, которые выполнялись в «Групповом Чате».

"И что ты получишь, если выполнишь подобный квест?"

Табанэ чувствовала, что выполнять такие квесты без награды довольно хлопотно, если только
Хару изначально не хотел увязнуть в приключениях. И всё же, она подумала, что было бы
очень весело принять участие в квесте.

"За его выполнение ты получаешь награду. В основном это очки, которые можно обменять на
различные вещи в «Групповом Чате» и лотерея, которая выдаёт случайную награду." — сказал
Хару.

"Свой нынешний квест ты выполнил? Тебе нужна помощь?" — спросила Табанэ.

"Я его выполнил."

"Тогда, открой свою награду прямо сейчас! Я хочу посмотреть, какую награду ты можешь
получить за этот квест!" — сказала Табанэ.

Хару кивнул и решил показать процесс Табанэ. Он открыл «Групповой Чат» и выбрал опцию
случайной награды. А затем был поражён, когда увидел, что ему выпало.

"..."
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